
ЗАКЛЮЧЕНИЕ ДИССЕРТАЦИОННОГО СОВЕТА Д 212.027.03 

НА БАЗЕ ФЕДЕРАЛЬНОГО ГОСУДАРСТВЕННОГО БЮДЖЕТНОГО 

ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО УЧРЕЖДЕНИЯ ВЫСШЕГО ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО 

ОБРАЗОВАНИЯ «ВОЛГОГРАДСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ СОЦИАЛЬНО-

ПЕДАГОГИЧЕСКИЙ УНИВЕРСИТЕТ» МИНИСТЕРСТВА ОБРАЗОВАНИЯ И 

НАУКИ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ ПО ДИССЕРТАЦИИ НА СОИСКАНИЕ 

УЧЁНОЙ СТЕПЕНИ КАНДИДАТА НАУК 

аттестационное дело № _____________ 

решение диссертационного совета от 20 мая 2016 г. № 20  

О присуждении Лыкову Кириллу Александровичу, гражданину Российской 

Федерации, учёной степени кандидата филологических наук. 

Диссертация «Фрагмент языкового портрета В. Познера: синтаксис, 

прагматика» по специальности 10.02.01 – русский язык принята к защите 16 марта 

2016 г., протокол № 14 диссертационным советом Д 212.027.03 на базе 

федерального государственного бюджетного образовательного учреждения 

высшего профессионального образования «Волгоградский государственный 

социально-педагогический университет» Министерства образования и науки 

Российской Федерации, 400066, Волгоград, пр. им. В.И. Ленина, 27, приказ о 

создании диссертационного совета от 11.04.2012, протокол № 105/нк.  

Соискатель Лыков Кирилл Александрович, 1990 года рождения, в 2012 

году окончил государственное образовательное учреждение высшего 

профессионального образования «Таганрогский государственный педагогический 

институт», в 2015 г. окончил очную аспирантуру федерального государственного 

бюджетного образовательного учреждения высшего профессионального 

образования «Ростовский государственный экономический университет (РИНХ)». 

Временно не работает. 

Диссертация «Фрагмент языкового портрета В. Познера: синтаксис, 

прагматика» выполнена на кафедре журналистики ФГБОУ ВПО «Ростовский 

государственный экономический университет (РИНХ)» Министерства 

образования и науки Российской Федерации. 

Научный руководитель – Голубева Ирина Валериевна, доктор 
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филологических наук, профессор, Таганрогский институт имени  А.П. Чехова 

(филиал) федерального государственного бюджетного образовательного 

учреждения высшего профессионального образования «Ростовский 

государственный экономический университет (РИНХ)», кафедра русского языка, 

культуры и коррекции речи, профессор. 

Официальные оппоненты: 

Алефиренко Николай Федорович, доктор филологических наук, 

профессор, федеральное  государственное  автономное образовательное  

учреждение  высшего  образования «Белгородский государственный 

национальный исследовательский университет» (НИУ «БелГУ»), кафедра 

русского языка и методики его преподавания, профессор; 

Попова Елена Александровна, доктор филологических наук, 

профессор, федеральное государственное бюджетное образовательное 

учреждение высшего профессионального образования «Липецкий 

государственный педагогический университет», кафедра русского языка и 

литературы Института филологии, профессор 

дали положительные отзывы о диссертации. 

Ведущая организация – федеральное государственное автономное 

образовательное учреждение высшего образования «Южный федеральный 

университет», г. Ростов-на-Дону, в своем положительном заключении, 

подписанном Вадимом Юрьевичем Меликяном, доктором филологических 

наук, профессором, заведующая кафедрой теории языка и русского языка 

Южного федерального университета, указала, что  актуальность 

диссертационного исследования К.А. Лыкова «Фрагмент языкового портрета В. 

Познера: синтаксис, прагматика» определяется оригинальностью материала 

исследования, представленного публицистическим жанром письменной и устной 

речи журналиста, которая по характеру своего воздействия на читателя и 

слушателя должна была попасть в поле внимания лингвистов. 

В отзыве отмечается научная новизна выполненного исследования, которая 

заключается в успешном сочетании антропоцентрического и традиционного 

подходов, взаимосвязь и преемственность которых декларируется в теоретической 
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главе и успешно реализуется при анализе конкретного языкового материала, 

представленного публицистическим жанром письменной и устной речи 

журналиста, которая по характеру своего воздействия на читателя и слушателя 

должна была попасть в поле внимания лингвистов.  

Соискатель имеет 10 опубликованных работ, общим объемом 3 п.л., из них 

3 статьи опубликованы в рецензируемых научных изданиях, рекомендованных 

ВАК Минобрнауки РФ.   

Наиболее значимые из них: 

1. Лыков, К.А. О некоторых синтаксических особенностях 

публицистического произведения (на примере автобиографии В. Познера 

«Прощание с иллюзиями»)/ К.А. Лыков // Научная мысль Кавказа. – 

Ростов/н/Д., 2013. – № 2 (74) – С. 114 – 118 ( 0,39 п.л.). 

2. Лыков, К.А. Прагматическая значимость форм субъекта в книге В. 

Познера «Прощание с иллюзиями» / К.А. Лыков // Глобальный научный 

потенциал. – Санкт-Петербург: ТМБпринт, 2015. – №12(57) – С. 51–54 (0,41 

п.л.). 

3. Лыков, К.А. Вставные конструкции со значением наименования в 

книге Владимира Познера «Прощание с иллюзиями»/ К.А. Лыков // Вестник 

Ленинградского государственного университета имени А. С. Пушкина. – 

Санкт-Петербург, 2014. – №3. – С.191 – 199 ( 0,57 п.л.). 

На диссертацию и автореферат поступило 5 отзывов: доктора 

филологических наук, профессора, профессора кафедры английской 

филологии, руководителя НОЦ «Лаборатория коммуникативного поведения 

человека» ФГБОУ ВПО «Ивановский государственный университет» 

Карташковой Фаины Иосифовны; доктора филологических наук, доцента, 

профессора кафедры русского языка и речевой коммуникации ФГБОУ ВО 

«Саратовский государственный университет имени Н.Г. Чернышевского» 

Байкуловой Аллы Николаевны; доктора филологических наук, заведующего 

кафедрой русского языка Гуманитарного института ФГАОУ ВПО «Северо-

Кавказкий  федеральный университет» Ходуса Вячеслава Петровича; доктора 

филологических наук, заведующего кафедрой «Массовые коммуникации и 
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прикладная лингвистика» ФГБОУ ВО «Ростовский государственный 

университет путей сообщения» Смеюха Виктории Вячеславовны; доктора 

филологических наук, профессора кафедры русского языка ФГБОУ ВПО 

«Смоленский государственный университет» Королевой Инны 

Александровны. 

Все отзывы положительные. В них отмечается актуальность, новизна 

исследования, теоретическая и практическая значимость, доказательное решение 

поставленных задач, успешное применение теоретических знаний в практическом 

анализе собственного материала, основательность сделанных теоретических 

обобщений.   

Вместе с тем в отзывах содержатся следующие замечания: 1)  структура 

автореферата, чрезмерно лаконичное изложение сути параграфов, а иногда 

отсутствие необходимых примеров обедняют работу. В автореферате очень 

сжато дано описание первой главы, а теоретические основы исследования 

должны быть представлены более полно (д.ф.н. А.Н. Байкулова); 2) во 

второй из основных глав, посвященной устным жанрам речи – открытая 

лекция и интервью – не достаточно аргументирован выбор материала для 

исследования. Остается нераскрытой причина, по которой для анализа взяты 

именно эти, а не другие жанры устных выступлений (д.ф.н. Ф.И. 

Карташкова); 3) почему рассматриваются интервью с Д.А. Медведевым и Р. 

Литвиновой, а не другими гостями программы «Познер»? (д.ф.н. Ф.И. 

Карташкова).  

Выбор официальных оппонентов и ведущей организации обосновывается 

их широкой известностью своими достижениями в данной отрасли науки, 

наличием публикаций в соответствующей сфере исследования и способностью 

определить научную и практическую ценность диссертации. 

Диссертационный совет отмечает, что на основании выполненных 

соискателем исследований:  

- доказана связь коммуникативного эффекта выделенных единиц с 

прагматическими эффектом, на который рассчитывает автор;  
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- изучены основные способы достижения прагматического эффекта в 

письменной и устной речи В. Познера; 

- выявлены в результате статистического анализа выборок из текста книги 

«Прощание с иллюзиями» доминирующие синтаксические единицы, характерные 

для идиостиля В. Познера, определена зависимость частотности тех или иных 

синтаксических единиц от характера темы выборки; 

- описана система контактоустанавливающих языковых средств в устных 

текстах В. Познера и выяснена специфика языковой личности В. Познера в 

аспекте речевого воздействия на адресата. 

Теоретическая значимость исследования обоснована тем, что: 

- доказаны положения, вносящие определенный вклад в разработку 

проблемы языковой личности и ее реализации на синтаксическом уровне языка, 

тесно связанном с мыслительной и коммуникативной деятельностью человека; 

- описаны доминирующие синтаксические единицы с точки зрения их 

прагматического эффекта в произведении публицистического жанра; 

- уточнены особенности диалогической речи, которые обеспечивают 

достижение необходимого прагматического эффекта и получение необходимой 

информации в жанре интервью. 

Значение полученных соискателем результатов исследования для практики 

подтверждается тем, что: 

- результаты исследования внедрены в научную деятельность путем участия 

в международных и всероссийских научно-практических конференциях;  

- намечены перспективы использования материалов работы в практике 

вузовского преподавания курсов стилистики и культуры речи, а также в 

программах спецкурсов, посвященных изучению языковой личности; 

- создана модель эффективного применения результатов исследования для 

дальнейшего развития антропоцентрического направления в лингвистике.  

Оценка достоверности результатов исследования выявила, что: 

- теория опирается на научные труды, в которых рассматривается 

содержание понятий «языковая личность», «языковой портрет», «языковая 

картина мира», научные исследования, посвященные характеристике основных 
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направлений и течений в лингвокультурологии, лингвистические работы, 

связанные с собственно антропоцентрическим направлением;  

- положения исследования базируются на значительном объеме 

анализируемого материала, который включает текст автобиографической книги 

«Прощание с иллюзиями» и круг разножанровых устных текстов В. Познера, в 

которых обнаруживается связь коммуникативных намерений речи с социально- 

культурным тезаурусом автора;  

- использованы современные и адекватные материалу методы и приемы 

исследования (описательный метод, метод качественно-количественного анализа, 

синтагматический анализ, лингвистическое комментирование, текстологический 

анализ). 

Личный вклад соискателя состоит в изучении и обобщении теоретического 

материала по теме работы; в отборе, анализе и систематизации фактических 

данных, репрезентативных для темы исследования; в реализации идеи тесной 

связи синтаксиса, в частности принципов развертывания монологической и 

диалогической речи, с языковыми намерениями автора, целями, которые он ставит 

в каждом отдельном случае; в апробации результатов исследования на научных 

конференциях и в подготовке 10 научных работ по теме исследования. 

Диссертационный совет пришел к выводу о том, что диссертация 

представляет собой научно-квалификационную работу, которая соответствует 

критериям, установленным Положением о присуждении ученых степеней, 

утвержденным Постановлением Правительства Российской Федерации о порядке 

присуждения ученых степеней от 24 сентября 2013 г. № 842. 

На заседании 20 мая 2016 г. диссертационный совет принял решение 

присудить Лыкову Кириллу Александровичу ученую степень кандидата 

филологических наук. 

При проведении тайного голосования диссертационный совет в количестве 

17 человек, из них 9 докторов наук по профилю защищаемой диссертации (по 

специальности 10.02.01 – русский язык), участвовавших в заседании, из 20 

человек, входящих в состав совета, дополнительно введены на разовую защиту 0  
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